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Z pewnym opdznieniem dotarlo do Polski
interesujagce wydawnictwo po$wiecone
Demokratycznej Republice Gruzji, czyli
stownik encyklopedyczny bsgs@mggemls
@900360G0wo Ob3deogs (1918-
-1921). 96303 ™3905-gdiozmbo
(sakarthwelos demokratiuli respublika
(1918-1921). enciklopedia-leksikoni). Ten
tytul mozna przettumaczy¢ jako Demo-
kratyczna Republika Gruzji (1918-1921).
Stownik encyklopedyczny. Publikacja po-
winna zainteresowa¢ badaczy gruzinskiej
historii najnowszej, poniewaz powstata
jako efekt pracy duzego zespotu badaczy
z najstarszego i najwiekszego gruzinskie-
go uniwersytetu. Mozemy wiec przyjac, ze
prezentuje obecny stan wiedzy gruzin-
skich uczonych na ten temat. Zebranie
przez nich kilkuset hasel osobowych
i rzeczowych na temat Gruzji w latach
1918-1921 pozwolito stworzy¢ dzielo
prezentujgce rozne obszary jej zycia poli-
tycznego i spotecznego.

Tworcy omawianego wydawnictwa
przyjeli koncepcje polaczenia stownika
biograficznego z encyklopedia (stad lek-
sykon), faczac hasta poswigcone osobom
z hastami przedmiotowymi. Szkoda, ze
zasad ich selekeji nie wyjasniono precy-
zyjnie we wstepie, co wytlumaczyloby

strukture publikacji. Analiza zawartosci
pozwala jednak stwierdzi¢, ze dominujg
w niej biogramy politykéw, dziataczy
spolecznych, wojskowych, ludzi kultury,
naukowcow, duchownych, os6b znanych
w kraju, ktore byly zaangazowane w od-
rodzenie i funkcjonowanie gruzinskiego
panstwa w latach 1918-1921. Druga
grupe stanowig hasta przedmiotowe,
prezentujace wazne wydarzenia, dziala-
nia polityczne, wojskowe oraz wybrane
instytucje zycia politycznego i spoleczne-
go z tamtego okresu. To one powodujg, ze
publikacja pozwala pozna¢ uznane przez
autoréw leksykonu za wazne obszary his-
torii Demokratycznej Republiki Gruzji -
niekiedy po raz pierwszy w takiej
formie.

Warte podkreslenia jest to, ze autorzy
stownika nie ograniczyli pola badawczego
do polityki, ale zaprezentowali takze wy-
darzenia z obszaru szeroko rozumianej
kultury, przemian spotecznych oraz pomi-
jane wczesniej, a wazne dla Gruzinéw
problemy, dotyczace religii — zwigzane
z dziatalnoscig ko$ciola gruzinskiego. Ten
ostatni odzyskal wtedy swoja podmioto-
wos¢ i autokefalie po okresie pelnego
podporzadkowania Cerkwi Rosyjskiej.
Umieszczenie w publikacji biograméw

najwazniejszych gruzinskich duchownych
(katolikosow-patriarchow,  biskupdow)
i hasel po$wigconych strukturom kosciel-
nym, nie tylko pozwolilo przedstawi¢
duzo cennych informacji, ale takze zerwa-
to z wcze$niejszg praktyka pomijania tej
problematyki. To niezwykle wartosciowe
fragmenty opracowania, podkreslajace
znaczenie tej sfery zycia spolecznego dla
mieszkancow Gruzji (s. 346-347).

Z uznaniem nalezy odnotowa¢ wzbo-
gacenie leksykonu przez dodanie hasel
pozornie odlegtych od polityki, ale bardzo
poszerzajacych wiedze o Gruzji w latach
1918-1921. Dotycza one takich malo
znanych wydarzen z tego okresu, jak trze-
sienie ziemi w Gori (s. 102-103). Z kolei
hasto po$wiecone uniwersytetowi tbili-
skiemu, ktory obecnie dziata jako Thiliski
Uniwersytet Paristwowy im. Iwane Dza-
wachiszwili, faczy sie z biogramem wybit-
nego gruzinskiego historyka, ktorego
imie nosi dzisiaj ta uczelnia. Dlatego
umieszczenie go w stowniku jest w pelni
zrozumiate — polozyl przeciez ogromne
zastugi w dziele jego utworzenia w 1918
r. Obszerng notke o uniwersytecie z foto-
grafig prezentujacg tzw. I korpus uniwer-
sytetu (siedziba wtadz uczelni) napisat D.
Szwelidze (s. 189-190).
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Na stronie tytulowej leksykonu wska-
zano miejsce jego powstania — Uniwersy-
tet Panstwowy w Thilisi i redaktora na-
czelnego - prof. Dimitria Szwelidze.
Uczony odegral wazng role w powstaniu
ksigzki, bo napisal stowo wstepne i wiele
hasel. Redaktorem naczelnym publikacji
zostal Zurab Gaiparaszwili, a zespot re-
dakcyjny stworzyli: Dimitri Szwelidze,
Irakli Iremadze, Salome Czanturidze,
Tamar Czetaszwili, Ketewan Kusikaszwili.
Na stronie redakcyjnej wymieniono kil-
kudziesieciu autorow haset encyklopedii,
co potwierdza, ze prace nad nig prowadzit
duzy zespot badawczy. Wplynelo to nie-
stety na zrdznicowany poziom hasel -
obok poprawnych i szczegotowych,
w wydawnictwie umieszczono takze ha-
sta niezbyt dokladne i mato precyzyjne.
Widac¢ to nie tylko w ich tekécie (pomijaja
istotne fakty, nie podaja nawet przyblizo-
nych dat urodzin i $mierci bohateréw
haset), ale takze w przywotanych pod
notkami informacjach bibliograficznych,
ktore czesto sg szczatkowe i zwierajg jed-
n3, czgsto nie najwartosciowsza publika-
cje. Polecitbym gruzinskim autorom za-
poznanie si¢ z Polskim Stownikiem Bio-
graficznym, co jest mozliwe przez dostep
internetowy, w ktérym informacje biblio-
graficzne sg tak wyczerpujace, ze stano-
wig istotna pomoc dla czytelnikow w po-
szerzaniu wiedzy o danej osobie.

W stowie wstepnym D. Szwelidze
podkreslil, ze przez 70 lat niemozliwe
bylo badanie w Gruzji dziejow I Republiki
z powodu ograniczen politycznych i bra-
ku dostepu do materialéw zrédtowych.
Dlatego ten okres byt wtedy najbardziej
znieksztalcany w publikacjach, ktdre
w konsekwencji fatszowaly rzeczywisty
obraz wydarzen zlat 1918-1921. Dopiero
od konca lat 80. ubiegtego wieku sytuacja
zaczela sie zmienia¢ - pojawily si¢ nowe
opracowania wybranych probleméw. Te
badania szczegotowe stanowily podstawe,
na ktorej bylo mozliwe zredagowanie
stownika encyklopedycznego poswieco-
nego Demokratycznej Republice Gruzji.
Rzetelnos¢ tego wywodu potwierdzaja
liczne publikacje gruzinskich badaczy,
ktore podjely trud wyjasnienia takich
waznych probleméw z tego okresu, jak
wspolpraca gruzinsko-niemiecka i proby
tworzenia sit wojskowych w oparciu
o tego sojusznika w okresie wojen $wiato-

wych. Ich autorami sg czesto synowie lub
wnukowie osob, ktére w tych oddziatach
walczyly. Staraja sie w ten sposéb przy-
wroci¢ dobre imi¢ swoim bliskim, ktérych
wladze komunistyczne uwazaly za zdraj-
cow. Gdy mowa o sprawach wojskowych,
to ciekawostke stanowi umieszczenie
hasel o lotnictwie i marynarce wojennej
I Republiki; w rzeczywistosci posiadaja-
cych bardzo skromne rozmiary. To dowod
gruzinskich ambicji i zaangazowania
w budowe sil zbrojnych (s. 352 i s. 356-
-357).

W stowniku wystepuja obok gruzin-
skich politykéw najwazniejsi politycy
zachodni z okresu I Republiki — s3 to
premierzy panstw Ententy i przedstawi-
ciele jej panstw na Kaukazie. Szkoda, ze
pominieto polskich politykow, nawet
tych, ktorzy do Thilisi wtedy dotarlii tam
aktywnie dzialali, jak Tytus Filipowicz.
Nawet na liscie panistw, ktére I Republike
uznaly de iure zabrakto Polski, chociaz
w hasle wspomniano przedstawiciela RP
w Gruzji Ostrowskiego — pomijajac jego
imie Wactaw (s. 370-372). Dodajmy, ze
Polska uznata niepodlegtos¢ I Republiki,
chociaz sama dopiero odzyskala wlasna
i byla w trakcie tworzenia swojej stuzby
dyplomatycznej. Gruzini w duzej mierze
polskiemu wysitkowi zbrojnemu w czasie
wojny polsko-bolszewickiej zawdzieczali
podpisanie porozumienia moskiewskiego
z Rosja w maju 1920 r. (omdwiono je ob-
szernie). Dzieki wycofaniu oddziatéw
bolszewickich z Kaukazu w 1920 r. utrzy-
mali niepodleglos¢ I Republiki do poczat-
ku1921r.

Bardzo szczegélowo przedstawiono
w wielu hastach udzial Niemiec w wyda-
rzeniach z lat 1918-1921. Zaprezentowa-
no nawet dzialania dotyczace mniejszosci
niemieckiej w Gruzji z okresu wczesniej-
szego, wykraczajac poza ramy chronolo-
giczne opracowania. Potwierdza to teze,
ze problematyka ta nalezy do ulubionych
obszardéw badan gruzinskich naukowcow.
Na pewno wymaga to dalszych badan
i wyjasnienia przyczyn tak wysokiego
poziomu sympatii Gruzinéw do Niemiec.
Tu podamy tylko kilka przyktadéw, odno-
towujac, ze w stowniku oméwiono druko-
wang od 1905 r. w Thilisi niemiecka gaze-
te ,Kaukasische Post” Wskazano na wiele
aspektow jej dziatalnosci i znaczenie dla
niemieckiej mniejszosci (wydawana byta

do 1922 r.; wznowiono ja w 1994 r.) (s.
217-218). Pominigto jednak Artura Le-
ista — jej redaktora, ktory pochodzit z pol-
sko-niemieckiej rodziny i wniést ogrom-
ny wktad w rozwdj niemieckiej kartwelo-
logii. To dziwne, bo jego wkiad w rozwdj
relacji niemiecko-gruzinskich byt ogrom-
ny - przettumaczyl gruzinski epos naro-
dowy - poemat Szoty Rustawelego Rycerz
w tygrysiej skorze, przyjaznit sie z wybit-
nymi gruzinskimi literatami, w okresie
I Republiki pracowal w Uniwersytecie
Tbiliskim. Jest dobrze znany w Gruzji.

Osobne hasta poswiecono niemiec-
kim politykom i wojskowym, jak Friedri-
chowi von Schulenburg (byly konsul
niemiecki w Thbilisi i dowddca Legionu
Gruzinskiego w Turcji) i dowodzacemu
wtedy 20 tys. korpusem niemieckim na
Kaukazie Potudniowym gen. Friedricho-
wi Kress von Kressensteinowi (s. 234).
Warto wiedzie¢, ze niedawno w Mona-
chium wydano jego wspomnienia,
a wczesniej niemieckie wydawnictwo
Pegasus wydalo ksigzke poswiecong Le-
gionowi Gruzinskiemu utworzonemu
w 1915 r. w Turcji pod patronatem i do-
wodztwem niemieckim. Szkoda, ze do
prezentacji relacji z Niemcami nie wyko-
rzystano takze innych prac opublikowa-
nych wezesniej. Trudno wskazaé powody
takiego postepowania — zabrakto wiedzy,
czy tez poprawno$¢ polityczna nie po-
zwolily zacytowac autordw, zaangazowa-
nych politycznie lub dzialajacych poza
krajem.

W publikacjach dotyczacych gruzin-
skich przemian politycznych i spotecz-
nych zlat 1918-1921 wystepuje zazwyczaj
ograniczona grupa najwazniejszych
przywodcow politycznych i wojskowych
z tego okresu. S3 to premierzy, ministro-
wie i generalowie, co nie wyczerpuje
problematyki. Brakuje zazwyczaj osob
tzw. drugiego planu, ktére w tych prze-
mianach aktywnie uczestniczyly, wypel-
niajac je konkretnymi dzialaniami. Dlate-
go dodanie ich w omawianej publikacji
trzeba odnotowac z uznaniem. Takim nie
zawsze pamietanym bohaterem I Repu-
bliki jest tworca Gwardii Ludowej Waliko
Dzugeli. Dziatania tej formacji paramili-
tarnej miaty ogromne znaczenie dla ist-
nienie I Republiki, ktora poczatkowo nie
miafa wtasnych sit zbrojnych. Dlatego
gwardzisci stanowili gtéwne oparcie mi-



Recenzje

litarne jej wladz. Dobrze, ze przywotano
cenng publikacje Dzugelego z 1920 r. (s.
391-392)

Poszerzanie dzigki leksykonowi wie-
dzy o uczestnikach wydarzen sprzed stu
lat ma duze znaczenie dla toczacego si¢
w Gruzji po 1991 r. procesu przewarto-
$ciowan ocen historii najnowszej kraju.
Jednym z istotnych elementéw tego pro-
cesu jest wymiana bohateréw narodo-
wych - grupe dzialaczy komunistycznych
zastepuja antykomunistyczni dzialacze
niepodlegtosciowi, nalezacy do réznych
$rodowisk politycznych. W omawiane;j
publikacji dodano hasta poswigcone dzia-
faczom mienszewickim i antykomuni-
stycznym oraz duchownym, pomijanym
we wezesniejszych publikacjach. Nawet
jesli nie umieszczono wszystkich waz-
nych politykéw i wojskowych strony
przeciwnej, to jednak przedstawiono kil-
ku przeciwnikéw mienszewikow, jak
Sergo Ordzonikidze (s.309-310).

W grupie hasel przedmiotowych
omoéwiono walki na waznych odcinkach
frontéw, a na ostatniej stronie, umieszczo-
no nawet notke poswigcong hymnowi
I Republiki - z jego stowami (s. 554).
W innym miejscu oméwiono takze kon-
stytucje, herb i flage. Obszerng notke po-
$wiecono II Migdzynaroddwce (s. 270-
271),ktorej dziataczy I Republika goscita.
Problem ten bywa pomijany w opracowa-
niach, a przeciez dla mienszewickich
wtladz rzadzacych Gruzjg w latach 1918-
1921 mial istotne znaczenie propagando-
we 1 polityczne, jako element walki
z bolszewikami.

Warta odnotowania w leksykonie jest
bogata i cenna ikonografia, ktora tworza
fotografie bohaterdéw, tabele i mapy. Nie
wszystkie fotografie maja dobrg jakos¢,
amimo to mozna na nich rozrézni¢ mun-
dury réznych armii w ktorych stuzyli
bohaterowie hasel. Niezwykle cenne sa
fotografie zbiorowe, jak prezentujaca
cztonkéw Thiliskiej Rady Robotnikéw
i Zomierzy (s. 184). Szkoda, ze nie wszyst-
kie opisano dokladnie, przez podanie
nazwisk wystepujacych na nich osob. Za
to trzeba odnotowa¢ wystepujace przy
wielu osobach imig ojca, co moze nasu-
wac skojarzenia z obowigzujacym w Rosji
porzadkiem uzywania tzw. imienia ot-
czetswa. To praktyka powszechna w kra-
jach wschodnich i dlatego tutaj po imie-

niu i nazwisku danej osoby podano infor-
macje czyim byfa ona synem lub corka
(gruz.dze lub asuli). Utatwia to prawidlo-
wa identyfikacje osob, co przy braku
w wielu biogramach dat urodzin lub
$mieci ma duze znaczenie.

Liste hasel biograficznych rozpoczy-
naja biogramy prezentujace przedstawi-
cieli rodziny Abaszyde, ktora wywodzi si¢
z Adzarii i w jej historii zapisala si¢ naj-
silniej. Potem w ukladzie alfabetycznym
przedstawiono kilkaset haset, w ktorych
podano informacje o najwazniejszych
osobach i wydarzeniach z lat 1918-1921.
W tej grupie haset znalezli si¢ takze
przedstawiciele najwazniejszych rodzin
gruzinskich, w tym uznawani wcze$niej
przez komunistéw za wrogow klasowych
gruzinscy kapitalisci. Przyktadem sa bio-
gramy czlonkéw rodziny Zubalaszwili,
ktéra nalezala do najbogatszych w kraju.
Wspierala wiele inicjatyw stuzacych roz-
wojowi Gruzji i dziatata charytatywnie na
rzecz spofeczenstwa. Biogramy jej naj-
wazniejszych cztonkow i fotografia domu,
przywracaja pamigci Gruzinéw tych
waznych przedsiebiorcéw z XIX w. (s.
174) Z polskiej perspektywy warto odno-
towaé wspieranie przez rodzing Zuba-
laszwili katolikéw i jej wsparcie dla budo-
wy kosciola katolickiego w Batumi.

Po rodzinie Zubalaszwili umieszczono
biogram Ilji Zdaniewicza, odnotowujac
jego wktad w rozwdj gruzinskiej kultury.
Warto go przywolaé, bo odnotowano
w nim polskie pochodzenie Zdaniewicza.
To jedno z niewielu miejsc, gdzie mozemy
znalez¢ $lad polskiej obecnosci w Gruzji.
Jak wskazatem juz wielokrotnie gruzinscy
badacze rzadko dostrzegaja elementy pol-
skiego udzialu w historii ich kraju. Na
szczg$cie Maia Ciciszwili, ktora biogram
Zdaniewicza napisata, do takich badaczy
nie nalezy. Innym takim akcentem jest
umieszczenie fotografii Dimitre Szali-
kaszwilego w polskim mundurze (s. 475).
To jednak pewien brak precyzji, bo ten
wojskowy co prawda stuzyt w okresie mie-
dzywojnia jako oficer kontraktowy w pol-
skiej armii, ale w czasie II wojnie $wiatowej
walczyl w wojsku III Rzeszy. Bardziej sto-
sowny bytby wiec inny mundur.

W wielu weze$niejszych publikacjach
podkreslatem uznanie i szacunek dla
Gruzinek, ktére od konca XIX w. zdoby-
waly wyksztalcenie i angazowaly si¢

w procesy odrodzenia narodowego.
W leksykonie umieszczono sporo ich
biograméw Gruzinek, odnotowujac pigk-
ne karty, jakie zapisaly w historii swojego
kraju. Warto wyrdzni¢ te grupe hasel, bo
obalajg one stereotypowe przekonanie
o patriarchalnym uktadzie stosunkéw
w gruzinskim spoteczenstwie, ktére unie-
mozliwiajg wielu badaczom dostrzezenie
aktywnosci gruzinskich kobiet w réznych
obszarach zycia spotecznego i polityczne-
go. Trzeba podkresli¢, ze zdobywaly one
wyksztalcenie juz pod koniec XIX w,
dzigki czemu w okresie I Republiki mogty
aktywnie wlaczy¢ si¢ w dziatania poli-
tyczne i tworcze. Przykladem takiej mato
znanej bohaterki tamtych czasow jest
aktorka i pisarka, pochodzaca z Kutaisi
- Mariam Tateszwili, ktora zdobyta wy-
ksztalcenie i od poczatku XX w. pracowa-
ta w Thilisi (s. 176). Z kolei Kato Mikela-
dze byla gruzinska feministka walczacg
o prawa kobiet, co odnotowano w jej
biogramie (s. 277-278). Biogramy pisa-
rek, polityczek, pedagozek, dopelniaja
biogramy kobiet, ktére walczyly w obro-
nie I Republiki podczas agresji bolszewic-
kiej. Mariam (Maro) Makaszwili (1902-
1921) polegta raniona w glowe odlam-
kiem granatu i dzisiaj uznawana jest za
bohaterke narodowa Gruzji (s. 259).

W grupie biograméw szczeglng uwa-
ge zwracaj te, ktore poswigcono osobom
pomijanym wczesniej w gruzinskich pu-
blikacjach naukowych. Wiaza sie one
z hastami prezentujacymi obecno$¢ nie-
miecka w Gruzji, ktore wezesniej zostaty
wskazane. Przykladem sg emigranci, tacy
jak Szalwa Maglakelidze (1894-1976)
i Grigol Robakide (1892-1962), ktdrzy po
upadku I Republiki dzialali gléwnie
w Niemczech. Pierwszy przeszedt droge
o wojskowego do antykomunistycznego
dzialacza politycznego. Drugi natomiast,
z pisarza i naukowca zamienit si¢ w okre-
sie I wojny $wiatowej w ideologa gruzin-
skiego nacjonalizmu. Biogram Robaki-
dzego catkowicie pomija jego dzialalnos¢
politycznag w III Rzeszy, w tym ksigzki
o Hitlerze, Mussolinim, nowym fadzie
europejskim. Szkoda, bo wlasnie ta dzia-
talno$¢ w Niemczech i zaangazowanie
w tworzenie oddzialéw gruzinskich wal-
czacych po ich stronie, byly okresem
najwiekszej aktywnosci politycznej tego
literata i polityka (s. 333-334).
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Skupmy jednak uwage na Maglakeli-
dze, ktory na fotografii w stowniku wyste-
puje jako cywil - w garniturze. To dziwne,
bo przeciez prawie cale zycie byl zwigza-
ny z wojskiem. Nalezy do grupy oséb,
ktore z wroga Gruzji radzieckiej stat si¢
po 1991 r.jej bohaterem. Maglakelidze nie
ukonczyl studiéw prawniczych w Mo-
skwie, bo z powodu wybuchu I wojny
$wiatowej zostal zmobilizowany do armii
rosyjskiej. Odtad przez pot wieku stuzyt
w réznych formacjach wojskowych - ro-
syjskich, gruzinskich i obcych. (s. 258-
259). Artykut pozostawia pewien niedo-
syt, bo zaledwie odnotowano w nim klu-
czowe momenty zyciorysu — od stuzby
dla I Republiki, aresztowania, przez poz-
niejsza emigracje i stuzbe na rzecz Nie-
miec. Co prawda wspomniano o udziale
Maglakelidzego w tworzeniu Legionu
Gruzinskiego walczacego po stronie 111
Rzeszy, ale zabraklo listy dokonan z tego
okresu, za ktdre zostal awansowany do
stopnia generala w armii niemieckiej.
A to przeciez bylo wyjatkowe wyrdznie-
nie, dostepnie tylko nielicznym obcokra-
jowcom. Dla nas te fragmenty zyciorysu
Maglakelidzego sa interesujace z tego
powodu, ze bataliony marszowe Legionu
Gruzinskiego byly tworzone od 1942 r.na
ziemiach polskich (dowddztwo miescilo
sie w Wesotej koto Warszawy). Szkoda, ze
autor tego biogramu nie siggnal po do-
stepne od wielu lat ustalenia badaczy na
ten temat.

Przedstawiona wyzej publikacja gru-
zinskich historykéw o Demokratycznej
Republice Gruzji sklania do kilku reflek-
sji, o charakter ogélnym i dotyczacym
kilku kwestii szczegélowych. Przede
wszystkim nalezy podkresli¢, ze obcho-
dzona przez Gruzinéw w 2018 r. setna

rocznica odzyskania niepodlegltosci mia-
fa inng forma niz w Polsce i obejmowalo
to nie tylko rézne daty — tam przypadta
26 maja,a unas 11 listopada. Rocznicowe
obchody w Gruzji polaczyto z tymi w Pol-
sce ozywienie naukowe, ktérego efektem
bylo opublikowanie wydawnictw o$wie-
tlajacych nieznane karty wydarzen sprzed
stu lat. Trzeba podkresli¢, ze dla Polakow
kolejne publikacje poszerzaly ich catkiem
duza wiedzg o wydarzeniach sprzed stu
lat, a dla Gruzindw czesto byly pierwszy-
mi na ten temat. Wynikalo to z odmien-
nosci loséw historycznych obu krajow
w XX w. — Gruzja byla wtedy czedcia
ZSRR, a Polska zachowata niepodlegltos¢
w okresie miedzywojennym i duzy zakres
wolnosci po 1945 r. Dlatego odzyskanie
niepodleglosci w 1918 r. zostalo przez
Polakéw znacznie wczesniej niz przez
Gruzinéw wielostronnie zbadane i prze-
analizowane. Gruzinskie wydarzenia z lat
1918-1921, byly z przyczyn politycznych
pomijane i falszowane przez wladze ko-
munistyczne w GSRR. Dopiero po rozpa-
dzie panstwa radzieckiego nastapilo
otwarcie pdl badawczych obejmujacych
historie I Republiki, co zaowocowalo ba-
daniami na ten temat i licznymi publika-
cjami.

Lektura stownika encyklopedycznego
o I Republice pozwala stwierdzi¢, ze nale-
zy on do grupy waznych publikacji histo-
rycznych pos$wieconych najnowszym
dziejom Gruzji. Pierwszym powodem jest
to, Ze znaczaco poszerza on nasza wiedze
o gruzinskiej historii. Biogramy koncen-
trujac uwage na wskazanym w tytule
ksiazki okresie, prezentuja zyciorysy po-
szczegllnych osob do $mierci - czyli za-
zwyczaj do drugiej potowy XX w. Nie za-
wsze zawierajg one pelne ustalenia, ale to

przeciez zacheta do dalszej pracy. Drugim
powodem podnoszacym znaczenie oma-
wianej publikacji jest mozliwos¢ okresle-
nia na jej podstawie stanu gruzinskich
badan historii I Republiki i wskazanie
mozliwosci ich uzupelnienia. Kilka ele-
mentéw budzacych watpliwosci wskaza-
no w tym omowieniu, czyniac to z zyczli-
woscig i nadzieja, ze okaza si¢ pomocne
w rozwijaniu badan.

Z polskiej perspektywy lektura leksy-
konu skfania do postawienia kilku pytan.
Na pewno warto si¢ zastanowi¢ — skad tak
niewielkie zainteresowanie gruzinskiej
nauki kontaktami Polski z Gruzja w okre-
sie I Republiki? W przesztosci mozna bylo
sie przypuszczad, ze wynika to z niewie-
dzy,ale przeciez dziafa od kilku lat Polsko-
-Gruzinska Komisja Historykow, ktorej
wiceprzewodniczacym jest profesor uni-
wersytetu w Thilisi. Jej cztonkowie wizy-
tujg oba kraje i publikujg na ten temat.
Funkcjonuje tez strona internetowa Insty-
tutu Polskiego w Thilisi. Niemate nakfady
polskiej strony na te dziatania przynosza
raczej mizerne efekty. Warto si¢ zastano-
wi¢, dlaczego tak si¢ dzieje? Czy powodem
braku skutecznosci polskich wysitkow jest
stabos¢ merytoryczna lub metodologicz-
na podejmowanych dziatan? Tego nie
wiem, ale na pewno warto poszuka¢ od-
powiedzi na te pytania.
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